102. 1763, aprile 20, Bortigiadas, Oratorio della Madonna del Carmine

1l vescovo di Ampurias e Civita, dopo aver visitato [’oratorio di Santa Croce, si reca presso quello
del Carmine della stessa villa di Aggius. Dopo aver fatto una preghiera iniza [’ispezione
confrontando cio che vede con [’inventario redatto durante la visita del 20 novembre 1745, rispetto
al quale trova la agresia nuova col tetto in legno, un Crocifisso in legno alto un palmo, un altro in
ottone e quattro fiori di Napoli per [’altare, due asciugamani, che con quelli gia inventariati
sommavano a cingue, e nel campanile una campana piccola. Terminata la ricognizione incaria il
reverendo Juan Careddu, protettore della chiesa, la presente, di avere massima cura e attenzione di
tutto quanto contenuto nella stessa chiesa.

[177] 1Dicho dia, Bortigiadas e visita general./

»Oratorio de la Santisima Virgen del Carmen./

sHaviendo el illustrisimo y reverendisimo sefior obispo acabado de visitar/ el oratorio de la Santa
Cruz, 4se ha imediatamente transferido a visitar/ la iglesia de la Santisima Virgen del Carmen,
constructa en/ la presente villa, sy despues de haver hecho oracion ha he/cho regonocimiento de lo
que havia, gsegun el inventario que va en/ este libro formado en la visita general de 20 de
noviembre de 1745/ ;y se ha encontrado todo quello en aquel se contiene, y de nue/vo las
siguientes cosas./

gPrimariamente la sacristia nueva a la mano derecha de dicha iglesia/ ensostrada en el techo./ gUn
Santo Cristo de madera grande poco mas de un palmo, con/ la cruz assi bien de madera 10y otro
chico de lauton para el altar;/ ;1quatro flores nuevos de Napoles para el altar;/ 1,dos toallas de tela
de massara que con las que estavan antes son sinco;/ 1zen el campanario hay una campana chica./
14Estas y todas las demas cosas de han encomendado/ al reverendo Juan Andrea Careddu, protetor
de dicha iglesia, 1sque presente/ estava para que los huviere cuydado y hecho usar con la de/vida
circumspecion, gy para que conste se levanta el presente/ auto que firno de mi mano, de lo que
sigue./

17Gavino Sini secretarius./
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